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FRANSCH0BELGISCH ~IILITAIR ACCOORD.; 

Publicatie van het -vermeende Accoord en daarmede 
verband houdende documenten. 

Voorstel tot Parlementair onderzoek. 

TOELICHTING 

Msvnouw, M1JNF. HF.EREN, 

Bedoeling met hel indienen van dit voorstel '.1s, 
volkomen ophëldering te zien verschaffen in alles wal 
aan de publikatie der dokumenlcn, is vooralgegnan , 
en op deze laatste betrekking heeft, door : 

a) Opening- der gerechtelijke dossiers; 
b) Opening van het dossier van het Bestuurlijk 

onderzoek; 
c) Opening- der bescheiden van het n• Bureau, die 

betrekking hebben op liet geheel van deze zaak. 

Waarom wij het wenschelijk en noodzakelijk ach 
ten, dat aan dit driedubbel. verzoek zou worden vol 
daan? 

1 ° Omdat elk van deze drie afzonderlijk, onvol 
doende zou zijn voor de volledige opheldering; 
2° Omdatelk dossier (a, b, c), speciale gegevens en 

bescheiden beval, welker kennis noodzakelijk is voor 
deze volled.ge opheldering; 

3° Omdat het onderzoek van ons eigen gerechte 
lij k dossier, deze noodzakelijkheid, volkomen beves 
tigt; 

4° Omdat wetenschap en kennis van bepaalde 
feiten, die kunnen bewezen worden, door een onpar 
tijdig onderzoek, dil evenzeer bevestigen; 
5° Omdat de onbetrouwbaarheid der gegevens van 

den uitdagingsagcnt der (( S. M. )) bewezen dom ge 
tuigenissen en konfrontaties, en resultcerend uil het 
gerechterlijk onderzoek zelf, de opening van al de 
dossiers en bescheiden, derhalve volstrekt eischen, 
wil men werkelijk lol klaarheid komen. - Doc. : 19, 
30, 31, 84, 160, 162 (1); 

6° Omdat de getuigenissen in het gerechtelijk dos 
sier, vanwege de leden der Militaire Veiligheid, en 
vanwege de Hoog-ere Officieren Galet, Michcm, Du 
Ihoy , Estienne, Van Sprang, onder meer inzake het 

ACCORD lUILITAIRE FRANCO-BELGE. 

Publication du texte présumé de I' Accord 
et des deeuments y relatifs. 

Proposition· tl'cnquête parlementaire. 

DÉVELOPPEMENTS 

MADAl\tE, MESSIEURS, 

Celle proposition ,, pom· hut de faire la lumière 
complète dans tout cc qui a précédé la publica 
lion des documents en question et dans tout cc qui 
a rapport f1 ceux-ci; à cc sujet nous demandons ;1 
foire usage : 

a) Des dossiers judiciaires; 
b) Du dossier de l'enquête administrative; 

c) Des documents du 11° Bureau, relatifs à l'ensem 
ble de l'affaire. 

Nous estimons que celte triple enquête est souhai 
table et même nécessaire : 

1 ° Parceque chacune de ces enquêtes, prise séparé 
ment, ne pourrait faire la lumière complète: 
· 2° Parccque chacun des trois dossiers (a, b, c) 
contient des données et. des documents spéciaux, dont 
la connaissance est indispensable pour faire cette 
lumière complète; 
3° Parccque l'enquête de notre 'propre dossier judi 

ciaire con firme parfaitement celte nécessité; 

4° Parceque cette nécessité résulte également de 
la connaissance de faits précis contrôlables par une 
enq uête impartiale: 
. 5° Parceque, les données de l'agent provocateur 
de la S. M. étant sujettes à caution, ce qui résulte 
de témoignages, de confrontations el de l'enquête 
judiciaire même, la connaissance de tous les dos 
siers et documents est absolument nécessaire, si l'on 
veut vraiment voir clair dans l'affaire. - Doc. 19, 30, 
31, 84, 160, 162 (l); 
6° Parceque les témoignages enregistrés dans le 

dossier judiciaire et déposés par les membres de la 
Sûreté militaire ainsi que par les officiers supérieurs 
Galet, Michem, Duthoy, Estienne, Van Sprang, en- 
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gebruik ~·an den bijzonclc~':-11. ~lrogcn stempel van den j 
Legerstaf en van hel stoff'clijk c zoowcl als vau hel 
gccs!clijkc matmiaal der dokumcnlcn, geen afdoende 
ophelderingen verschaffen en hier en daar strijdig 
zijn met verklaringen van den uildagingsagctll. der 
« S. M. >I. - Doc.: 24, 28, 31, 34, 47, 54, 80, 84,-145, 
161, 111, 24s, 250 e). 

Hel onderzoek en de puhlikntic cr van, is boven-· 
<lien gcwcnscht van nit een alg·cmeen-inlcrnal.ionaal 
oogpunt. 
Wat hel soclaal-dcmokratisch Kamerlid, de heer 

Mathieu heeft gezeg-cr, na een vroegere interpellatie 
over de dok urncntcnxaak, blijft meet' dan ooit waar: 
de openbare rnccning is niet gerus!gcslc!cl. Zij is dat 
noch binnen, noch huilen hel land. 

Het ontstellende immers in de ·houding- der Jl.egce 
ring, was hnar afwijkend en haar ontwijkend ant 
woord op onze inlerpel lal ic, waarbij wij ons noch 
lans streng gehoudr:n hebben am/ een zakelijke uit 
eenzetting van feiten en g-cgcvcns, die meestendeels 
Ic herleiden zijn tot officicelc en lot officieuse bron 
nen, terwijl wij anderzijds met opzei. welk materiaal 
dan ook van den z. g. agent der Militaire Veilig 
heid, builen beschouwing lieten, juist om de vcrtroc 
bcling- van hel debat le voorkomen. De Bcgccring 
moet zich, door de lezing der buitcnlandschc pers, 
sedertdien voldoende vc:rgcwisl hebben van den slech 
ten indruk, verwekt door haar afleiding van de eigen 
lijke zaak, bij middel van iets dal cr verre noch dicht 
bij wat mede Ic maken had. 

Staatslieden zijn het aan hun eigen eer verschul 
digd, door een volledig onderzoek, het bewijs te leve 
ren dal zij Onder geen voorwendsel welke vcranl.woor 
delijkheid dan ook willen dragen in deze, noch dirckt 
(door dat zij mei wal aan de puhlikal.ic vooral'ginp, 
uitstaans zouden g-chncl hebben, en liet dus on,-vaar 
hcirl zou zijn, wat. voorkomt in de verklaringen van 
den 11il<lag-ing-sagcnl. dcr « S. l\l. », als zou de Minister 
van Landsvcrdcd igi ng, hem pcr;,.rion Iij k, mitsgadcvs 
hel personeel van het Il' B11rcau, g-clukgcwcnsclil 
hebben, om hun handelingen (noc. 25) C), noch in 
rlirckt , door (lal zi], na de puhlik at.io, ook gecu é{n 
van de betrokkenen, hoc clan ook, zijn rcchtrnaligc 
shaf zouden hebben helpen ontgaan, zooals het vier 
kant wnrrl verklaard door fr;:inschgczi11clc bladen als 
rle l rulé perulonce be lue. 

De Belgische Hcgecring-sliedcn zijn dil onderzoek 
r-n de p'.l1hlikalie cr van, vcr~chtildigcl aan het wereld 
gt'll'<'lcn, omrlnt een officieel Belgisch organisme, de 
.\lililaii·c \'cilighcicl, de door België c11 de bede we 
reld, ;;r,dl'rl den oodoµ. zoo l11idr11chtig g-eh11ldigdc 
lwgin~<·h·n van opcnc diplomatie en volkerenverstand 
lio11ding, smadelijk hcefl geschonden. 

Zij zijn dil. wrscliuldig-d aan (k wereldopinie, om 
dal hel F1·an;;cli-Bclgisch. rn il il air verbond sl ccds zijn 
sr.hrulu w afwerpt np de huilcnlandschc politiek van 
H"lgië, ook ondanks de v<•rklaring-c11 van Belgisch 
"fficic<:lc 1.ijd<·, rlnl it(•I louter dcfc118Î<·f bedoeld is, 
hovorulicn in lil'! kader van hel Volkcnbondhnnûvcsl 

Ire autres ceux concernant l'usage du timbre sec spé 
cial de l'Etat-Major ainsi que des éléments moraux, ne 
nous fournissent pas les éclaircissements péremptoires 
des documents et présentent même certaines contra 
dictions avec les déclarations de l'agent provocateur 
de la S. M.-:- Doc. 24, 28, 31, 34, 47, 54, 80, 84, 145, 
167, 177, 248, 250 (2). 

Au surplus, l'enquête et sa publication son! souhai 
tables même au point de vue international. · 

L'interruption de notre honorable collègue socia 
liste, ÎIL Mathieu, lors d'une interpellation antérieure 
sur l'affaire des documents, lorsqu'il disait ~pic 
(( l'opinion puhliqne n'est rassurée ni à l'Intéiicur ni 
rt l'extérieur du pays », reste plus vraie que jamais. 

Ce qui nous a ému dans l'altitude du Gouverne 
ment, c'est qu'il a répondu évasivement à notre 
interpellation. Nous n'étions cependant pas sortis des 
l irnitcs d'1111 exposé objectif de faits et de données, 
émanant, pour la plupart, de sources officielles cl 
officieuses. Nous avions expressément évité, en vue 
de prévenir foule équivoque, de faire mention de tous 
documents provenant du soi-disant. agent. de la Sûrcl(> 
Militaire. Le Gouvernement doit, depuis lors, avoir 
constaté suff'isammcnt , par ln lecture des journaux 
élrnngers, la mauvaiso impression qu'elle a produite 
en faisant dévier le débat par des moyens n'ayant 
aucun rapport avec la q uesl.ion en cours de di~ 
cussion. 

Les hommes d'Etat se doivent de prouver, par une 
enquête complète, que, sous aucun prétexte, ils ne 
veulent assumer une responsabilité quelconque rlan~ 
celte affaire: ni directe, en ayant été mi'·lés aux tracta 
lions qui précédèrent la .publication , ce qui montre 
rait la contrc-vérité des déclarations do l'agent. pro 
vocateur rlc ln Sûreté Mililnirc, d'après lesquelles nl. I<: 
Ministre de ln Défense Nationale lui aurait adressé sc, 
f(Slîcilal ions, ainsi qu'au personnel du Il0 Bureau, pour 
leurs interventions. Doc. 25 (3); ni indirecte, en ayant 
aidé Ic 011 les coupables, après la publication, il échap 
per au juste châtiment, comme Je déclarent carrément 
des journaux francophiles tels que L'indépendance 
Helge. 

V.is-ü-vis de l'opinion publique, les hommes d'Etat 
belges se doivent de rendre possible cette enquètr 
ainsi que Ja publication de ses ré,rnltals, parce q11'1111 
organisme officiel belge, la Sûreté Militnire, a houten 
scmcnt foulé aux pieds les principes de la diplomatie 
menée au grund jour cl de l'entente entre les peuples, 
bruvummcnt proclamés par la Belgique et le monde 
en! ier, dep nis la guerre. . 
lis ont ce devoir ;; l'égard de l'opinion mondiale, 

parce que l'accord militaire franco-belge jette lou 
jours son ombre sur la politique étrangère de la Bel 
giquc, malgré les déclarations de source officielle 
belge, d'après lesquelles cel accord est. p11remcnl d<;_ 
fcnsif, ne sort pas du cadre du Pacte de la Société des 
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zou gesloten zijn en gan-;ch in overeenstemming met 
den geest van Locarno, hoewel hel een en hel ander 
onbestuande was toen hel Fransoh-Belgisch militair 
akkoord tot stand kwam, .en de artikelen der Bonds 
akte, klaar en duidelijk elk eenzijdig akkoord, zooals 
het Franseh-Bclg ische, van de hand wijzen, omdat 
strijdig mel bepalingen als deze, die h. v. in art. Il. 
een voor allen en allen voor een, verantwoordelijk 
maken, en zulke maatregelen als die van een militair 
akkoord, alle bondsleden aanbelangen, « intéresse la 
Société Ioule entière », is a matter of concern to ttie 
uihole Lecque. Hel Pakt van Locarno, eenzijdige ak 
koorden vcroordcclend, voorziet evenmin overeen 
komsten tusschcn legerstaven, wal dus op de meest. 
uitdrukkelijke wijze, de thesis vernietigt, als zou hel 
Fransch-Belgisob militair akkoord, in éénklank kun 
nen zijn .met dit pakt. Zijn verdere handhaving -· 
men heeft immers in hel· Pa dement gezaghebbende 
stemmen p-choord, cl ic zegden dat hel ovcrbod ig- ge 
worden was - is derhalve in strijd én met de Volken 
bondsbcpalingcn én met het Locarno-Pakt. 

Maar men is nlgcheele opheldering- bovenmate ook 
verschuldigd aan· cle Nederlandse he Rcgecring, die zoo 
" vriendelijk )) was van haar kant alles te doen wal 
mogelijk was om de Uel:i-i,-chc Rcgeei·ing; te helpen 
hij hel. onderzoek over de dokurncnlenznak in Neder 
land, Nederland dal niet· vergeten 'kan, hoc l;èt. 
Fransoh-Bclgisch militair akkoord tol stand kwhm iù 
dag-en toen én in Frankrijk (Zie Tardieu's « La Pa.j~ »}; 
en in België, hoogstaande Regeering-sl leden te vind ei/ 
waren, clic hun vijandelijke· en aan Nederlnndschc 
soevereiniteit op Nederlandsch grondg-c)biecl, schon 
dcnrlc bedoelingen, openlijk form11lccrdcn. 

Toen dergel ijke gc0slcsg-cstelclhc id ald us tot zelfs 
in hoog-ere, officieele middens hcerschtc, kwam dil 
verbond tot stand, en nog nimmer hebben wij offi 
cicelc logenstraffingen gckrc:gcn van de vr-rklaringen 
van den heer Minister Janson, minister van Landsver 
ckdiging in 1920 (jaar dat het Verdrag tot stand 
kwam), verklaringen clic klaar en uitdrukkelijk in 
hielden. d:it het Verdrag niet alleen hclrekking had op 
andere grenzen. Men hr;df wel ,!!Clngcnslraft dal hel 
vcrrln1g niets le stellen had op de :R(jngrcns, maar 
ook op andere grenzen. Men heeft wel gclogcnslrafl 
rlal hel Verdr;:ig niets te stellen had met een mogclij 
ken oorlog t usschen Frankrijk en Italië, maar ook de 
Ncdcrlandschc grens, valt huilen de eigenlijk hcclocl 
rlc Hijngr1;ns, en de verklaring van den heer Minister 
.Ianso n , publiek afgelegd, ycrgl in deze nog steeds 
een w·nisfstcllcnde opheldering. 

Dil a llc-, l-.111 ('l'll~ ('Il voorgoed "R/.?"Pklaard lol hc 
\Tcdiging voor allen, door de prak I ischc uitvoering 
van ons voorstel, weshalve wij clan oflk mei nun 
clran7 verzoeken dal de Ka mer hel ontvankelijk zou 
verklaren en stemmen, in een hoogcr en inlernnl.io- 
naai belang. 

WAnn HERMANS. 

(') (') (3) Doc. uit het gerechtelijk dossier. 

· Nations et est entièrement conforme à l'esprit de 
Locarno, quoique la conclusion de l'accord militaire 
'franco-belge fut antérieure à l'un et a l'antre; les arti 
cles du- Pacte: repoussentv.neltement: .d'aillnurs- tout 

: accord unilatéral, COIDIIle, .. par exemple, l'accotd 
Franco-Belge, parce qu'un tel accord est contraire à 
~CS dispositions qllL,P?mWE: cpl.l~r:.1t l'article u no 
tamment, consacrent la respóris:a'hilitè de tous vis-à-vis 
d'un chacun et d'un chacun vis-à-vis.de tous etdécla 
rent que des rnesures.. Jelles,qt(nn accord ~11jlit:îire, 
concernent l'ensemble des membres de la Société (ls a 
matter of concem to . the wholé Uagtie, en .Iran 
çais: (( Intéresse Ia Scicfo(é tôtile éiùiére \i). Le tril.ii.ê de 
Locarno .. qui contlarri'ii'e deè 'acêó1\ls.'riµîl.itérâ°ux ne 
prévoit pas davantage des· adèotds ênfre·éföls~1naj_?rs, 
cc qui anéantit expressément la thèse d'après laquelle 
cetaccord militaire Iraneo-bèlge' estvconforrne-à cc 
Traité. Le maintien dé I'acéord -..; des .voix autorisées 
ont d'ailleurs déclaré an Parlement qu'il était.devenu 
superflu~ est douecontraire au.Pactc .de Ja Société 
des.Nations etau Traité de Locamo.. . 

, Mais on est- surtout tenu de Ioùrnir-des' éclaircis, 
scmcnts complets a:u•,(,oüvèrnerrientd10llaridh:is,- "qui.: 
de. son côté, a eu (1 l'obligeance '\ de seconder dans 
loüt"e 'tn mesuredu pbssthlc Je cb'hvc!ái~ii\.è11t' belge 
air. ètnri's ·c1c l'inslruc.tJ81~ ä'ii'x 'rays~·jjflf~ii 'l\i(f~ir:~ dc·s . 
documents. Voilà cd q't'1'';.tfàit'irnb'J.fa'ncHi; qtÙ: toi1t de 
même ne peut oublier de quelle façon l'accord mili 
taire __ Iranoo-bclgc est né ù une époque quand. en 
France (Cfr. cc La Paix », de M. Tardieu) et en Bel 
giq11c il s'est. trouvé des hommes d'États éminen!s qui 
Iormulnicnt ouvertement leurs intentions hostiles et. 
altcnlaloi1'cs ù la souveraineté hollandaise sur terri 
toire hollandais. 

C'est ù ce moment où pareille mentalité avait. gagné 
même les milieux officiels supérieurs, que cet accord 
fut conclu, el.jamais nous n'avons entendu un démenti 
officiel des dóolarations de M. Janson, ministre de la 
.Dófcnsc.nntionalc en 1920 (année de la conclusion de 
I' Accord). Ces déclarations disaient clairement d 
cxplicilemcnt que J' Accord visai! non seulement les 
Irontièrcs du Rhin, mais aussi d'autres frontières. 
Malgré qu'on ail démenti que k traité n'avait rien à 
voir avec une guerre éventuelle entre la France cl 
l'Italie, il. faut tout de même foire remarquer q:rc la 
frontière hollandaise ne fait pas partie de la frontière 
du Rhin proprcmcnj di Le. El. jusqu'à présent, la décla 
rai ion de M. le ministre Janson, faite en public, n'a 
pas éLé cxpliqnó« de façon rassuruntc. 

Tout cela peut être éclairci une fois pour Ioul os ù h, 
salisf'acl.ion générale en donnant. une suite pratique 11 
noire proposition. Nous prions donc avec insistunce 
la Chambre de h déclarer recevable cl. de la voler 
dans 1111 intérêt ~up:;1·ieur et lntornational. 

WAHD HERMANS. 

(') (') (') Documents du dossier· [udiciairo. 
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VOORSTEL TOT PARLEMENT AIR ONDERZOEK. 

Ontwerp van Besluit. 

De Kamer, van oordeel zijnde dat een. onderzoek 
betreffende den oorsprong van de publikatie der 
dokumenten moet geschieden; 

Beslist derhalve een commissie te benoemen, sa 
mengesteld uit leden van al de parlementaire par 
tijen, die volledige vrijheid van inzage zullen ver 
krijgen : 
l" Van al de dossiers die betrekking hebben op deze 

zaak, mitsgaders van al de dokumenten die er bij 
hehooren; 
2" Inzonderheid van. het dossier der bestuurlijke 

enquête en van gansch het archief van hel-~ bureau, 
dat betrekking heeft op het geheel dezer zaak, en 
waarin al de bescheiden voorkomen. 

De Commissie zal een verslag over haar bevindin 
gen en besluiten vóór de sluiting van de tegenwoor 
dige zitting bij de Kamer indienen. 

PROPOSITION D'ENQUETE PARLEMENTAIRE. 

Projet de résoluti4>n, 

La Chambre estimant qu'ily a liéu de procéder. à 
une enquête concernant l'origine de la publication 
des documents; 
Décide de constituer u~e. comrrüssiqn, corn,posée 

de membres de tous les partis représentés áu Parle 
ment, qui auront le droit d'examiner librement: 

1 ° Tous les dossiers se rapportant à l'affaire, ainsi 
que tous les documents y afférents; 

2° Spécialement le dossier de l'enquête administra 
tive de même que les archives du deuxième bureau se 
rapportant à l'ensemble de l'affaire et dam- lesquelles 
se trouvent tous les documents .. 
La-dite Commission 'présentera à la Chambre, avant 

la clôture de la présente session, tin rapport dans ,le 
quel seront consignés le résultat de ses recherches, 
ainsi que ses conclusions. 

WARD HERMANS. 


